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Die erſte Haupt⸗ Regel .
Von der

Convenientia Adjectivi und Subſtan -
1VI

Lleclivum koͤmmt init ſeinem xl .Ein

Auil0
1 HDCI Als :

Bon! 5⁰⁰ m
lier 292444U Aauimal

Amicuscertus Inre Ince -EZcernitur

nito hH Eliadana Zilem pariunt gratiam .

e wer¶ Nuueſta fama eſt alres umnhAtrimonium .

Leru nungu - meſt ad Hο,νpres via . §en

Iu deu Aeαανινι ren die EYon ing Ad.

Jed un 2 4 AI⁴Q＋III8
Alu5 Amü 77.

Hoc fecit mαιά, tnta , ſua , u0/ ſtra , veſtra , ( de ) cauſa

Tela pzeuiſaminus nacent . Sen

Neſcit vox 2lle, reVerti .

Anmerckungen .
Wenn das — Paſivum zwi⸗

ſche duhſtantivis ſtehet : ſo kommt es

insgemein mit dem vorlk
bergehenden, oder

§ 1¹ 0 , uͤber ein . Als
Verbum Fadium eſt caro .
Pecunia nervus belli cαε e t . Liv .
Bonoſus Imperator , eum vitam laqueo finiiſſet , dus

eſtamphora pendens . Laopiſc .
Doch d ie Participia , dictus , dicendus, appellatus , credi -

vürdl vur, v / 33 kommen auch bisweilen mit dem folgenden
oder l Sabſtantitvo uͤberein . Als :

Non omnis error ſtultit ia Aceuda eſt .

O 8 as mihi onus viſinm eſt & 5 un grave . Ter .
ens univerſa Veneti appellati

12 H. II.

IIn ftu Afeicko 77R
berein in gleichem Cenere , Nuhere



132 Pars N . De &

§. II . Wenn zwey oder mehr § tam

in Appoſationè ſtehen : ſo ſtimmet das Aaiull

vum oder Participium mit dem erſten od

vornehmſten dem Cenere und Numero naſ

uͤberein . Als :

IEſus , gaudium meum , eſt cruci aſſivus.

Pater , noſtrum decus & ſolatium , eſt mortuas . Siehe pi
Nota .

1. 4ppoſetio iſt , wenn zwey oder mehr Subſtantiva iſt

Coniunction in gleichem Cæ/u alſo zuſammen geſetzeth
den, daß eines das andere nur erklaͤret . Als :

Chriſtus Domiuus . Victoria Chriſli Domini . Serſ

Chriſto Domino . Amo Ch. iſtum Dominum Coc.

Wobey denn folgende Stuͤcke anzumercken ſind.

Wenn in der 4h¹tione das andere du ſtantiuon

mobile iſt : das iſt , wenn davon ein EEmin¹R (

p . 8 ) gemachet wird : ſo muß es mit dem erſten K

ſlantivo in Genere uͤberein kommen Als : Gladiusiul

nicht ultrix . Pecunia regina , nicht rex. Uſus artiu

magiſler ,nicht magiſtra .
Bey den Neue / is und Epicænis ( ſo unter einerlihe

dung beyderley Geſchlecht bedeuten, ) ſtehet das non

zuobile in Maſculino . Als : Tempus eſt diſ/eipulus Cn

er multorum . Aquila eα avium . Doch ſagetl
6 11 4. Mart .IL.F. eß. 55. Aquijaviſl

— —

—4

giſt
ch: Aqu

ſtehet das letztere Sbſtantivutu auch!
Als : Flumen Keui , urbs Cunmnarum .

h die Paraphraſin wirv die Con ſtruction deiſſ

et und angezeiget , mit welchem Subſtantivoꝶ
ſſe.

Nl

en

Lemach
Adjectivum vornemlich üͤberein kommen muſſe .

pater , ſqui eſt noſtrum detus & ſolatium , mortuus el .

§. II . Ein Lulinitiuls oder gantze Rede wil

fuͤr ein Næutt um gehalten . Als :

Usque adeone Scire tuum (i . e. ſcicatia tua ) nihil eſhll

te ſcire hoc ſciat alter ? Verſ .

imo . id .
Nue ſuum li : e . Volunton ſua ) cuique eſt , nec voto viit
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Dulce & decorum eſt pro patria mori . Ho - Siehe p.
6

Das kelativum ſtehet gleichfalls im Neutro , wenn es

auf eine gantze Rede gehet. , Als :
Qui habet ſalem , quod ( habere Halem) in te . Ter .

Credo in Chriſtum , quod omnium maximum eſt .

Contenti vivunt rebus ſuis,iquod proprium eſt verarum

divitiarum .

6. V . Die Adiedtwa werden zuweilen wie

WMantiua im Næatra gchraucht . Als :

Jurpe ſenex miles , tunpe ſenilis amor . Ovid .

Triſte lupus ſtabulis. Virg. Eel. 1
Varium & mutabile ſemper fœmina .

Mors omnium rerum eſt extremum . Cic

Vot , Solche Adjectiva beziehen ſich endlich auf die aus⸗

gelaſſene zorter , ens , opus , negotium oder quid ,

aliquid , quiddam . Als : beat

Altum quiddam eſt virtus , excelſum & regale . Sen. de vit

Negotium magnum eſt navigare , atque id menſeQuindtili
Cic . ad Att . L. V. Ep . All .

§. V . Zwiſchen den Prauominibus Poll .
und ihren . ALantiuis werden bisweilen ( nach
der dritten Regel ! dieſe Ceuitiui geſetzet : LUni⸗
u ſolius : iꝑſorum amborum , duorum , und

noch andere mehr . Als :
Meum ſolius peccatum corrigi non poteſt , Cic .
Tuo unius opere liberatus ſum . Tuaipſſus culpa miſer es
Incertum eſt quam longa noſtra cujucque vita futura ſit
Noſter duorum eventus oſtendet , utra gens bello ſit m

lier . Liv .
Noſtro oinnij - ,ꝶmndeſiderio ſatisfecit .
Perſpexi tuam hominis ſeimplicis fidem .
Tuum patris animum coguovi .
Veſtræ omnium voluntati parui .
Aves fœtus ſuos , cum viſi funt adulti „ libero cœlo ſauæ -

8 que ipſarum fiduciæ permittunt . Quint .
Nunc tua defundtæ molliter ofla cubent . Ovid .

Lirg 1. 4 En.

0

VYVis

NVI .

———————

***



134 Pars II . De SHintaxi .
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§. VI . Das Pronomen feclativum , im
gleich,

quantus und quali , kömmt mit dem vorherg
henden gubſeantivo uͤberein in gleichem Cen⸗

und Nuuero . Als :

Accepi literas , quæ ( literæ ) ad me ſcriptæ ſunt .
Bonaves eſt , gquam( rem ) Deus creavit .
Cum tantis eum copiis invaſit , quantas ( copias ) neg

antea , neque poſtea habuit quisquam . Nep . II . 2.
Ut & ipſius , apud quos ageret , talis , qualem ſeipſeopt

ret , videretur .

Alſo auch : Quas ad me dediſti literas , fuere mihigm
Pro literæ , quas ad me dediſti
N. I. Der Caſus 610

oder ſonſten ordentli
eſt ves, quαAðt; ( vem) 8

dieſe Rectie —. ¶ —
R

uͤbrigen Haupt eln .
2. Wenn das Rel 1110 um

u
zwiſchen zweyen Sub ftanli

hs im Ceneungleicher Generum ſtehet : ſo richtetf chs
re gemeiniglich auf

i's vorhergehende zuweilel
ber auch aufs nachfolgende . Als :

Unus erat toto naturæ vultus in orbe .

Quem dixere Chaos . Ovid .
Eſt locus in carcere , quod Tullianum appellatur . dl
Tune domicilia conjundta , quaàs unbes dicimus , (ie.
Animal plenum rationis & conſilii , quα ] . (vel qued )

camus Hominem .

Cic. de &

&c .

von dem folgenden Jn

eiſer regier et. Als : ban

Und alſo! 0

zegel, ſondern gehoͤret; U

46000
50UU

Von den Reciprocis .
utſchen zu den Pronm

Deigen ſetzen kane

Keciprocà ſui und ſui

Titius recorè
amat ſe , ſich

atur ſui , ſeiner ſeibſt ; favet ſihi , ſichſellſ
elbſt ; deliberat ſecum , mit ſich ſelkle

CC

„„
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„Ut ignoicas 102

eigene ) cives civitate 3 1 . 9

Sais mnit ſeine neic zenen) ⸗
aliquem laudibus ornare

cilcentur eummores . /ut ( ſeine eigene

Trahit 4⁴ quemsque valugtas . Virg

Fuum cuique pulchrum

Srpein magl iſtrum ſcelera redierunt . ſAαπν

Quisdue I placet. & ſapiens ſbi quisque Lidetut

In alio ſα ꝗbqσqũ natura delectat .

Julia amat / -uu⁰ 0 hren ) patrem

I ſie I(ſe

2. Wenn man nich

ſelbſt , ſondern , deſſen , der ſelbe

5 ſo gebraucher Latenn
eſus, ilius , iſtius , ipſi s. Als :

Titius reco latur, ejdis ilius , iſliuis, ipfius , ſeiner oder deſ⸗

ſen , — — n: favet ei , illi , iſti ,
1

6. 5 —
mf

A15illum , i / Jihfben : amat en

loquitur cun e0 140 , lo , ipe, nit ihm nſe

e Rede , ſo ſich mit eigen und

ſt , im Latein dunckel oder

ſezet man an ſtatt des Re —

5blAte ‚ſonderlich ipſe ,

Titius rogatur a Cæſare , utfilium ihſius ( Caſaris ) inſti

tuat .
Vas fadtus eſt

alter ,
ut fi ille non revertiſſet , morien -

dum ih/ % ( vadi ) Cic. L. 3. 0ff .

Vulpes cepit gallinam cum pullis ejus in nido ejus (gal -
linæ . )

Titius rogabat ſartorem , ut 5ſ ( Titio ) xoſtes confice -

ret .

Bolte man 3 ſagen ſibi , ſo koͤnte es auLitin
ytore zugleiche ezogen werden : ipſi aber auf ſart

gt gehen , —. gehets auf Titium

4 4. Wenn



E Pans II . Do gyntaxi .

beſorgen iſt , gebraucht man das Nee

4 . Wenn keine Zweydeutigkeit in der Rede⸗

K1 XIHIAAN 901Rolaliuum ohne Unterſcheid . Als :
Cepi columbam in nido ſao , vel æjus , ihſiuus
Ille tibi iraſcitur , quia ſhi vel ei nocuiſti
Omnes boni , quan tum inſe vel in ipſis fuit , hoc fecenm
Frater rogat me , ut ſibi vel omparem veſtem : uſ8 7vel ihſum vęſtibus ornem : ut à/e velih veſtesn

Moveam .
Por 4 4 Ke 727Dergleichen geſchicht auch, wenn eine Præpoſſtiondn

zwiſchen kömmt . Als :
17

E 15 cun pullis ſuis ( eius ) in nilo
1¹0 leus .

8 * 75 I N
5. NHB. VDer G&
3383lalivi gehoͤret zur o

erfordert alſo

2

8
und 1CCDPονι

74 E 1 N
0 ierckungen . Siehe goch

hreyrs gji R
ein mehrers hievon im Anhange

Alul 4

P. 22F̃ .

G9 naniſimæ und Latiniſinis
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